IE I PRAWDZIE KTORE ZAPISZA SIE
W TOBIE NA ZAWSZE.
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I. UTRACONA RADOSC

am, gdzie promienie stonca igraly na brzegu morza, caty
dzien siedziala ona - Zycie.

Caly dzien delikatny wiatr bawit sie jej wtosami, a jej mtoda,
mlodziutka twarz spogladata na tafle wody. Czekala i czekata,
ale nie potrafita okreslié, na co. Zycie bylo kobieta.

Przez caly dzien fale biegly po piasku coraz wyzej i wyzej
i odplywaly z powrotem, a rézowe muszle toczyly sie leniwie
po piasku. Zycie usiadla, czekajac. Caly dzien, z promieniami
stonnca w oczach, siedziala tam, az zmeczona polozylta glowe na
kolanie i zasneta, nadal czekajac.

Nagle na piasku zazgrzytala stopa, a czyjs krok dotkngl
brzegu. Zycie obudzila sie i uslyszala to. Poczuta dotyk
i przeszedt jg potezny dreszcz. Spojrzala w gore i zobaczyta nad
sobg dziwne, szerokie oczy Mitosci - i juz wiedziata, na kogo
czekala. Milosé byta mezczyzna.

I Mitoéé przyciagnela do siebie Zycie.

I z tego spotkania narodzita sie rzecz rzadka i piekna — Rados¢.
Pierwsza Rado$é, tak ja nazwano. Swiatto stoneczne, $wiecac na
wesolg wode, nie jest tak radosne; paki réz, odwracajgc swoje
usta do pierwszego pocatunku stonca, nie sg tak rumiane.
Malenkie tetno bito szybko. Radosé byla taka ciepla, taka
miekka! Nigdy nic nie mowila, ale $miala sie i bawila
w promieniach storica: a Milo$é i Zycie cieszyli sie niezmiernie.
Zadne z nich nie szepnelo o tym drugiemu, ale w glebi serca
kazde z nich mowito sobie: ,,Bedzie nasze na zawsze”.

Potem nadszed! moment, czy to byto po tygodniach, czy po
miesigcach? (Milo$é i Zycie nie mierza czasu), kiedy sprawy nie



miaty sie juz tak, jak dawniej.

Rados¢ nadal sie bawita, nadal sie $miala, nadal plamita usta
purpurowymi jagodami, ale czasem jej mate raczki zwisaly
zmeczone, a drobne oczka spogladaty ciezko przez wode.

A Zycie i Mitoéé¢ nie $mieli spojrzeé sobie w oczy, nie $émieli
powiedzieé: ,Co dolega naszemu malenstwu?”. Ich serca
szeptaly do siebie: ,To nic, to nic, jutro sie roze$smieje”. Ale
nadeszlo jutro i potem jeszcze kolejne. Przezywali swojg podroz
dalej, a dziecko bawito sie obok nich, ale ciezko, coraz cieze;j.

Pewnego dnia Zycie i Mitoéé potozyli sie spaé; a kiedy sie
obudzili, juz jej nie byto: tylko, niedaleko nich, na trawie,
siedzial maty nieznajomy, z szeroko otwartymi oczami, bardzo
wiotki i smutny. Zadne z nich tego nie zauwazylo; ale szli
osobno, placzac gorzko: ,0, nasza Radosci! Nasza utracona
Radosci! Czy nie zobaczymy cie juz nigdy?”.

Maty, wiotki i smutnooki nieznajomy wsunagt dton do jednej
reki kazdego z nich i przyciagnat ich blizej, a Zycie i Milo$é szli
dalej, z nim po $rodku. I kiedy Zycie spogladata w dét w udrece,
widziala swoje tzy odbijajace sie w jego miekkich oczach.
A kiedy Mito$é, szalejac z bdlu, zawolal: ,Jestem zmeczony,
jestem zmeczony! Nie dam rady dluzej. Wszelkie swiatlo juz
za mng, a z przodu tylko ciemno$¢”, maty rézowy palec wskazal
miejsce, gdzie $wiatlo stoneczne padato na zbocza wzgdrz. Jego
duze oczy zawsze byly smutne i zamys$lone; mate, odwazne usta
zawsze cicho usémiechniete.

Kiedy na ostrych kamieniach Zycie skaleczyla stopy, wytart
jej krew o swoje szaty i ucalowat rany drobnymi ustami. Kiedy
na pustyni Mitosé lezal zemdlony (gdyz Milosé pozostawiony
sam sobie stabnie), biegal po gorgcym piasku swoimi matymi,
nagimi nézkami i nawet tam na pustyni znajdowal wode
w otworach skat, aby zwilzy¢ usta Milosci. Nie byt dla nich



ciezarem - nigdy ich nie obcigzal; on tylko pomagal im w ich
podrozy.

Kiedy doszli do ciemnego wawozu, gdzie sople zwisaty ze skat
—bo Mitoéé i Zycie musza przejéé przez dziwne i ponure miejsca
— tam, gdzie wszystko jest zimne, a $nieg lezy gesto, wzial ich
zmarzniete rece, przytulit je do swojego bijacego maltego serca,
i ogrzatl je —i delikatnie pociggnal ich za sobg naprzdd i naprzdéd.

A kiedy znalezli sie dalej, w krainie stonca i kwiatéw, wielkie
oczy zaswiecily sie dziwnie i na twarzy pojawily sie doteczki.
Smiejac sie radoénie, biegat po miekkiej trawie, zbierat midd
z pustego drzewa i przynosit im w dioni, znosit im wode
w lisciach lilii, zbieral kwiaty i owijat nimi ich glowy, $miejgc
sie cicho przez caly czas. Dotykat ich tak, jak dotykata ich
Radosé, ale jego palce robity to czule;j.

Wedrowali wiec dalej, przez krainy mroczne i jasne, zawsze
z tym kim$ matym, odwaznym, u§miechnietym miedzy nimi.
Czasami wspominali te pierwszg promienng Rados¢ i szeptali
do siebie: ,0Och, gdybySmy mogli odnalez¢ija!”.

W koncu doszli do miejsca, gdzie siedzi Refleksja; ta dziwna
stara kobieta, ktéra zawsze ma jeden tokie¢ na kolanie, a brode
opartg na dloni, i ktéra wykrada Swiatlo z przeszlosci, aby
rzutowad je na przyszlosc.

A Zycie i Mitoéé zawolali: ,0 madra, powiedz nam: kiedy
spotkaliSmy sie po raz pierwszy, nalezal do nas piekny blask -
rados¢ bez Izy, stonice bez cienia. Och, czym zgrzeszylismy, ze to
utraciliSmy? Dokad mamy i$¢, aby to odnalez¢?”.

A ona, madra stara kobieta, odpowiedziata: ,By to odzyskac,
czy poswiecicie tego, ktory teraz idzie przy was?”.

I w agonii Mitoé¢ i Zycie zawotali: ,Nie!”.



,0ddaé gol?” powiedziala Zycie. ,Kto wyssie trucizne, gdy
ciernie mnie przeszyjg? Kiedy moja gtowa bedzie pulsowaé, kto
polozy na niej swoje male dilonie i uciszy szum krwi? Kto
ogrzeje moje zamarzniete serce w zimnie i ciemnosci?”

I Mitosé zawolal: , Juz predzej umre! Bez Radosci moge zy¢; bez
niego nie moge. Lepiej pozwdl mi umrzeé, niz go utracié!”.

I madra stara kobieta odpowiedziata: , 0 glupi i $lepi! To, co
mieli$cie dawniej, jest tym, co macie teraz! Gdy Miloéé i Zycie
spotykajg sie po raz pierwszy, rodzi sie co§ promiennego, bez
cienia. Kiedy drogi tracg gladko$é¢, kiedy zaczyna zapadacd
ciemno$¢, kiedy dni zaczynaja by¢ ciezkie, a noce zimne
i dlugie - wtedy zaczyna sie zmieniaé. Mitoé¢ i Zycie NIE BEDA
tego widzie¢, NIE BEDA o tym wiedzie¢ — az pewnego dnia
zaczng nagle plakaé: »O Boze! O Boze! ZgubiliSmy jg! Gdzie ona
jest?«. Nie rozumiejg, ze nie mogliby zabraé¢ tej rozesmianej
osobliwosci, bez jej przemiany, na pustynie, na mroz i $nieg.
Nie wiedzg, ze tym, co wcigz kroczy obok nich, jest Rados¢,
tylko dojrzalsza. Ten powazny, stodki, czuly cud - ciepty
w najzimniejszych $niegach, dzielny na najbardziej ponurych
pustyniach —- nazywa sie Sympatia; jest to Mitlo§¢ Doskonata”.

Republika Potudniowej Afryki.



II. LOWCA

o$rdd dolin zyt sobie mysliwy. Dzien w dzien polowat on

w lasach na dzikie ptactwo i zdarzyto sie, ze pewnego razu

stangl nad brzegiem duzego jeziora. Gdy tak stal
w szuwarach, czekajgc na przylot ptakéw, padt na niego wielki
cien, a w tafli wody zobaczyt dziwne odbicie. Spojrzal w niebo,
ale niczego tam juz nie bylo. Ogarnetlo go wtedy palace
pragnienie, aby jeszcze raz zobaczy¢ to odbicie w lustrze wody,
i caly dzien patrzyl i czekal, ale nadeszta noc i odbicie sie nie
pojawilo. Wrécit do domu z pustg torbg, ponury i milczacy. Jego
towarzysze pytali o niego, aby pozna¢ powdd jego stanu, ale nic
im nie odpowiadal; siedziat sam i rozmys$lat. Wtedy nadszed?
jego przyjaciel a mysliwy przemowit do niego:

,Widzialem dzisiaj”, powiedzial, ,cos, czego nie widzialem
nigdy wczesniej — ogromnego bialego ptaka, z rozpostartymi
srebrnymi skrzydtami, sungcego w locie po wiecznym blekicie.
I teraz to tak, jakby wielki ogienn ptongt w mojej piersi. To byt
tylko blask, migotanie, odbicie w wodzie; ale teraz nie pragne
niczego wiecej na ziemi, jak tylko ponownie to zobaczy¢.”

Jego przyjaciel roze$Smiat sie.

»To byl tylko promien igrajacy na wodzie, albo cienn twojej
wlasnej glowy. Jutro o niej zapomnisz”, powiedziat.

Ale nastepnego dnia, i nastepnego, i kolejnego, mysliwy
wedrowat samotnie. Szukal w lesie i posrod drzew, nad
jeziorami i wsrdd szuwardw, ale nie moégt jej znalezé. Nie
strzelat wiecej do dzikiego ptactwa; czymze one byty dla niego?

,Co mu dolega?”, pytali jego towarzysze.

,0szalal’, odpartjeden z nich.



,Nie, ale jest z nim gorzej”, rzekt inny. ,Zobaczy! to, czego nikt
z nas nie widzial, i to go zadziwito”.

,Dalej, porzuémy jego towarzystwo”, powiedzieli wszyscy
zgodnie.

Lowca chadzat wiec sam.

Pewnej nocy, gdy bigkalt sie w cieniu, bardzo =zbolaly
1 zaptakany, stanat przed nim starzec, wspanialszy i wyzszy niz
synowie ludzcy.

,Kim jestes?”, zapytal mysliwy.

»Jestem Madros¢”, odpowiedzial starzec, ,,ale niektdrzy ludzie
nazywajg mnie ,Wiedza”. Catle moje zycie dorastam w tych
dolinach; ale nikt mnie nie widzi, dopdki bardzo nie ogarnie go
wielki smutek. Oczy, ktére majg mnie oglagdaé, muszg by¢
obmyte 1zami; i przemawiam podiug tego, jak cztowiek
cierpial”.

I mys$liwy zakrzyknat:

,Och, ty, ktory mieszkasz tu od tak dawna, powiedz mi, czym
jest ten wielki dziki ptak, ktérego widzialem Zzeglujgcego po
biekicie? Chcieliby, zebym uwierzyt, ze to sen; miraz
pochodzacy z mojej wiasnej glowy”.

Stary cztowiek usmiechnat sie.

»Jej imie to Prawda. Kto raz jg zobaczyl, nigdy juz nie
spocznie. Pragnie jej az do $mierci”.

A mysliwy zaptakat:

,Och, powiedz mi, gdzie moge jg znalez¢”.

Ale stary cztowiek odpowiedziatl:

,Nie wycierpiate§ wystarczajgco duzo”, i poszedt.



Wtedy mysliwy wyjal z kieszeni na piersi tkackie czétenko
Wyobrazni, i zaczgl nawija¢ na nie nié¢ Zyczen; i calg noc
siedzial i tkat siec.

Rano roztozyt na ziemi zlotg sieé¢, i wrzucil do niej kilka
ziarenek latwowiernosci, ktére zostawil mu ojciec, a ktore
takze trzymat w kieszeni na piersi. Byly jak biate kuleczki, a gdy
sie je $cisnelo, wylatywat z nich brgzowy pyt. Potem przysiadl
i patrzyl, co sie wydarzy. Pierwsze, co wpadto do sieci, to
snieznobialy ptak o gotebich oczach, §piewajgcy piekng piesn -
,Czlowiek-Bdég! Czlowiek-Bdég! Czlowiek-Bog!” Swiergotal.
Drugi ptak, ktory przyszedt, byt czarny i mistyczny,
z ciemnymi, pieknymi oczami, zagladajacymi w glab duszy,
i wys$piewujacy tylko jedno stowo: , Niesmiertelnosé!”.

I mysliwy wzial je oba w ramiona, méwiac:

»Z pewnoscig pochodzg z pieknej rodziny Prawdy”.

Potem pojawil sie inny, zielony i zloty, S$piewajgcy
wrzaskliwym glosem, jak ktos wotajacy na rynku - ,Nagroda
po Smierci! Nagroda po $mierci!”.

A on powiedziatk:

,Nie jeste$ taki piekny, ale i tak jeste$ tadny”, i wzial go.

I nadeszly inne, jaskrawo ubarwione, §piewajgc przyjemne
melodie, az wszystkie ziarna sie skonczyty. I mysliwy zebrat
wszystkie swoje ptaki i zbudowal mocna zelazng klatke, zwang
nowym credo, i umie$cil w niej wszystkie swoje ptaki.

Wtedy ludzie zaczeli tanczy¢ i $piewac.

,0, szczesliwy mysliwy!”, wotlali. ,,0, wspaniaty cztowieku! O,
rozkoszne ptaki! O, piekne piesnil!”.

Nikt nie pytat, skad pochodzg te ptaki, ani jak zostaly
ztapane, lecz wszyscy tanczyli i $§piewali przed nimi. I mysliwy



takze sie radowat, bo powiedziat:

»,Z pewnos$cig Prawda jest wsrdd nich. Z czasem wypierzy
swoje piora, a ja zobacze jej $nieznobialg postac”.

Ale czas mijat, ludzie $piewali i tanczyli, a serce mysliwego
stawalo sie coraz ciezsze. Kryt sie w samotnosci, jak dawniej, by
szlochaé; a owo straszne pragnienie obudzilo sie na nowo
w jego piersi. Pewnego dnia, gdy siedzial w odosobnieniu
ptaczac, spotkal go Madrosé. Opowiedzial starcowi, co zrobit.

A Madrosé usmiechnat sie smutno.

»,Wielu ludzi”, powiedziat, ,rozpostarto te sie¢ dla Prawdy; ale
nigdy jej nie znalezli. Nie pozywi sie ziarnami tatwowiernosci;
jej stopy nie dadza sie ztapaé¢ w sie¢ zyczen; nie odetchnie
powietrzem tych dolin. Ptaki, ktére zlapales, sg z rodu
Klamstwa. Sliczne i piekne, ale to wciaz klamstwa; Prawda ich
nie zna”.

A mysliwy zawolal z gorycza: ,Czy mam zatem pozostaé
bierny, aby pochlongl mnie ten wielki ptomien?”.

A starzec rzekl: ,Postuchaj, a poniewaz wiele wycierpiates
i wiele przeplakates, powiem ci, co wiem. Ten, kto wyrusza na
poszukiwanie Prawdy, musi na zawsze opus$ci¢ te doliny
przesadow, nie zabierajgc ze sobg ani krzty, ktora do nich
nalezala. Musi powedrowa¢ samotnie w dé}, do krainy
absolutnej negacji i zaprzeczenia; musi tam pozostaé; musi
oprzeé sie pokusie; a kiedy pojawi sie §wiatto, musi powstaé
i podazy¢ za nim do kraju suchego slonca. Gory surowej
rzeczywisto$ci wzniosg sie przed nim; musi sie na nie wspigé;
za nimi lezy Prawda”.

,1 bedzie ja mocno trzymal! Bedzie jg trzymat w swoich
rekach!”, zawotal mysliwy.

Madrosé potrzasnal glows.



,Nigdy jej nie zobaczy, nigdy jej nie przytuli. Jeszcze nie
nadszedt czas”.

»,Wiec nie ma zadnej nadziei?”, wykrzykngl mysliwy.

,Jest to,” powiedzial Madrosé: ,Niektérzy ludzie wspinali sie
na te géry, wspinali sie na kregi nagich skal, i wedrujac tam, tak
wysoko, niektorzy mieli szanse podnie$¢ z ziemie jedno biale
srebrzyste pioro, upuszczone ze skrzydta Prawdy. I stanie sie”,
powiedzial starzec, powstawszy niczym prorok i wskazujac
palcem na niebo, ,stanie sie tak, ze kiedy wystarczajgca ilos¢
tych srebrnych pidr zostanie zebrana rekoma ludzi i spleciona
W sznur, a sznur w sie¢, to w takg sie¢ moze zosta¢ schwytana
Prawda. Nic poza Prawdg nie jest w stanie schwytaé Prawdy”.

Mysliwy wstatl. ,Ide”, powiedzial.
Ale Madros$¢ go powstrzymal.

,Zwaz dobrze - kto opuszcza te doliny, nigdy do nich nie
wraca. Chocby plakal krwawymi tzami siedem dni i nocy nad
ich granicami, nie postawi na nich stopy. Pozostawione raz,
zostajg opuszczone na zawsze. Na drodze, ktorg checesz podgzad,
nie ma zadnej nagrody. Kto idzie, idzie za darmo - z powodu
wielkiej mitosci, ktéra w nim jest. Praca jest jego nagrodg”.

,1de”, rzekt mysliwy; ,ale, powiedz mi, ktérg drogg mam
podazaé w gorach?”.

yJestem dzieckiem Skumulowanej Wiedzy Wiekdéw”,
powiedzial mezczyzna. ,Moge chodzi¢ tylko tamtedy, ktéredy
stgpato wielu ludzi. Po tych goérach niewiele przeszto stop;
kazdy czlowiek sam sobie wytycza droge. Idzie na wiasne
ryzyko: mojego glosu juz nie ustyszy. Moge i$¢ za nim, ale nie
moge i$¢ przed nim”.

Potem Madros$¢ zniknat.



Eowca odwrdcit sie. Podszed! do swojej klatki i gotymi rekami
wylamat kraty, a poszarpane zelazo rozerwalo mu skére.
Czasami tatwiej jest budowac niz niszczy¢.

Jeden po drugim wyciggal swoje ptaki i wypuszczat je wolno.
Ale kiedy nadeszla kolej na ptaka o ciemnych piodrach,
przytrzymal go i spojrzal w jego piekne oczy, a ptak wymowit
swdj niski, gleboki okrzyk: ,NieSmiertelnosé!”.

A lowca szybko stwierdzil: ,Nie moge sie z nim rozstaé. Nie
jest ciezki, nie jada. Schowam go do piersi, wezme go ze sobg”.
I ukry? go, przykrywajac swoim plaszczem.

Jednak to, co ukryl, stawalo sie coraz ciezsze, ciezsze, ciezsze,
az obcigzalo jego piersi jak otow. Nie mogt sie z tym ruszy¢. Nie
mogl z tym opusci¢ dolin. Wtedy znéw go wyjal i spojrzal na
niego.

»,0, moja piekna istoto! Moje serce!”, zawotal. ,Czy nie moge
cie zatrzymac?”.

Otworzyt rece ze smutkiem.

,1dz!”, powiedzial. ,Moze sie zdarzy, ze w piesni Prawdy jedna
nuta bedzie podobna do twojej; ale ja nigdy jej nie ustysze”.

Ze smutkiem otworzyt dlonie i ptak odlecial od niego na
zawsze.

Potem z czdlenka Wyobrazni zdjat ni¢ swoich zyczen i rzucit
ja na ziemie, a puste czétenko wlozyt do piersi, bo ni¢ powstata
w tych dolinach, ale czélenko pochodzilo z nieznanego kraju.
Odwrdcit sie, aby odejsé, ale w tej chwili nadeszli ludzie, wyjac:

,Glupiec, pies gonczy, oblgkany szaleniec!”, ryczeli. ,Jak
smiale$ popsuc klatke i pozwoli¢ ptakom uciec?”

Mysliwy méwil, ale oni go nie stuchali.



,Prawda! Kim ona jest? Czy mozna jg zje$¢? Czy mozna j3g
wypi¢? Kto$ jg kiedykolwiek widzial? Twoje ptaki byly
prawdziwe: wszyscy mogli ustyszeé¢ ich spiew! Och, glupcze!
Podty gadzie! Ateisto!”, wotali. ,Zanieczyszczasz powietrze”.

,Dalej, wezmy kamienie i ukamienujmy go”, wzywali
niektorzy.

,Czy to nasza sprawa?”, stwierdzili inni. ,,Pusccie tego idiote”,
i odeszli. Ale pozostali zebrali kamienie i btoto i rzucali w niego.
W koncu, posiniaczony i poraniony, mysliwy wykradt sie
do lasu. I wokoét niego zapadt wieczor.

Wedrowat dalej i dalej, a cien sie poglebial. Byt teraz na
granicy krainy, gdzie zawsze panuje noc. Wszed! do niej, i nie
bylo tam $wiatla. Rekami bigdzil, ale kazda galgz, ktorej
dotykal, odtamywala sie, a ziemia byta pokryta zuzlem. Przy
kazdym kroku jego stopa zapadata sie w ziemie, drobny obtok
niewyczuwalnego popiotu leciat mu w twarz; a bylo ciemno.
Usiadt wiec na kamieniu i ukryt twarz w dioniach, czekajac
w Krainie Negacji i Zaprzeczenia, az nadejdzie swiatto.

W jego sercu tez byta noc.

Potem z bagien po jego prawej i lewej stronie podniosty sie
zimne mgly 1 zamknely sie wokél niego. Drobny,
niezauwazalny deszcz padal w ciemnos$ci, a wielkie krople
zbieraty sie na jego wtosach i ubraniu. Serce bilo mu powoli,
a przez wszystkie koniczyny przechodzilo odretwienie. Wtedy,
gdy spojrzal w goére, zatanczyly dwa wesote §wiatetka. Podniost
glowe, by na nie popatrzec. Zblizaly sie i zblizaty. Byly tak
cieple, tak jasne, tanczyly jak ogniste gwiazdy. W koncu
stanely przed nim. Ze srodka promieniujgcego plomienia
w jednej z nich, wyjrzala twarz kobiety, rozesmiana,
z doleczkami, z rozwianymi zoittymi wlosami. W sSrodku



drugiego byly wesole, Smiejgce sie fale, takie jak bgbelki
w kieliszku wina. Tanczyty przed nim.

,Kim jesteScie”, zapytat mysliwy, ,wy, ktére samotnie
przychodzicie do mnie w moim odosobnieniu i ciemnosci?”.

,JesteSmy bliZzniaczg Zmystowos$cig”’, zawotaly. ,Nasz ojciec
ma na imie Ludzka-Natura, a nasza matka Nadmiar. JesteSmy
stare jak wzgorza i rzeki, tak stare jak pierwszy czlowiek; ale
nigdy nie umieramy”, $miaty sie.

,Och, pozwdl mi objgé cie ramionami!”, zawotata pierwsza;
»,53 miekkie i ciepte. Twoje serce teraz zamarzto, ale ja sprawie,
ze zacznie bi¢. Och, chodz do mnie!”.

»~Wleje w ciebie moje gorace zycie”, powiedziala druga; , Twdj
mozg odretwial, a konczyny zmartwialy; ale ozyjq z zacietoscig
wolnego zycia. Och, pozwdl mi je zalaé zyciem!”.

,0ch, chodz za nami”, wotaly, ,i zyj z nami. Szlachetniejsze
serca niz twoje siedziaty tu w tej ciemnosci, czekajac, i przyszty
do nas, a my do nich; i nigdy nas nie opuscity, nigdy. Wszystko
inne jest uludg, ale my jesteSmy prawdziwe, my jestesmy
prawdziwe, my jesteSmy prawdziwe. Prawda jest cieniem,
doliny przesagdéw sg farsg, ziemia jest popiolem, drzewa
prochnem, ale my - poczuj nas - my zyjemy! Nie mozesz w nas
watpié. Poczuj, jakie jesteSmy cieple! Och, chodz do nas! Chodz
znami!”.

Wznosili sie blizej i blizej jego glowy, a zimne krople
odparowywatly na jego czole. Jasne swiatlo blysneto mu w oczy,
o$lepiajac go, i zamarznieta krew zaczela ptynaé na nowo. A on
powiedzial:

»Tak, dlaczego mam umiera¢ tutaj, w tej okropnej ciemnosci?
S cieple, roztapiajg mojg zamarznietg krew!”, 1 wyciggnat rece,
bym mogt sie ich chwycié.



Nagle pojawit sie przed nim obraz tego, co kochat, i reka
opadia mu do boku.

,Och, chodz do nas!”, wotlaty.
Ale zakryt twarz.

,OS8lepiacie mnie”, zawotal, ,rozgrzewacie moje serce, ale nie
mozecie daé¢ mi tego, czego pragne. Bede tu czekal — czekat, az
umre. Odejdzcie!”.

Zakryl twarz rekami i nie chcial stuchaé¢, a kiedy spojrzal
w gore, znalazly sie tam dwie migoczace gwiazdy, ktére
zniknely w oddali.

A dluga, dtuga noc toczyla sie dalej.

Wszyscy, ktérzy opuszczajg doline przesagddéw, przechodzg
przez te ciemng kraine, lecz niektdrzy przechodzg przez nig
w ciggu kilku dni, niektdérzy pozostajg tam przez miesigce,
niektdérzy przez lata, a inni w niej umieraja.

Wreszcie mysliwy dostrzegl slabe $wiatlo na horyzoncie
i podnidst sie, aby za nim podazy¢; w koncu do niego dotart
i wszedl w szeroki blask stonnca. Wtedy wzniosty sie przed nim
wszechmocne géry Suchych Faktéw i Rzeczywisto$ci. Czysty
blask stonca igral na nich, a szczyty gubity sie chmurach. U ich
podnédza bieglo w gore wiele Sciezek. Mysliwemu wyrwatl sie
okrzyk rado$ci. Wybral najprostszg droge i zaczal sie wspinag,
a skaly i pasma gorskie rozbrzmiewaly jego pie$nig. Wcale nie
byto tak wysoko, ani tez droga nie byta az tak stromal! Kilka dni,
kilka tygodni, najwyzej kilka miesiecy, a potem szczyt! Nie
podniesie zaledwie jednego piodra, zbierze wszystko, co znalezli
inni ludzie — utka sie¢ - schwyta Prawde - przytrzyma jg mocno
— dotknie swoimi rekami - obejmie jg!

Smial sie w wesolym storicu i $piewal glosno. Zwyciestwo
bylo juz bardzo blisko. Po chwili jednak §ciezka stala sie bardziej



